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Introducere

1.1.  Principiul de functionare

CML 99.0224 este un laser multifunctional pentru uz medical. Sistemul laser emite
radiatii luminoase care, in functie de model, pot avea lungimi de unda de 445nm
(albastru), 635nm (rosu), 808nm (infrarosu nevizibil).

Lumina este directionatd aproape de zona care trebuie tratatd prin intermediul unei
fibre optice flexibile. Lumina laser este transformata in caldurd de catre fesut: diferite
lungimi de unda sunt absorbite diferit de fiecare tesut.

Fibra optica si aplicatoarele permit tratamente diferite in functie de lungimea de unda
a luminii emise, de timpul de aplicare si de fluenta luminii incidente (energia luminii

pe unitatea de suprafata).

Un fascicul de pozitionare face posibild identificarea zonei tratate atunci cand laserul

nu este vizibil.
In functie de modul activat, sunt posibile tratamente in urmatoarele medii:

terapie cu laser
stomatologie generald



igiena dentar3

Modurile pot fi activate in momentul livrarii sau prin actualizari ulterioare de catre

distribuitorul autorizat.

In functie de model, dispozitivul este capabil s& emitd lumina cu lungimi de unda si
puteri optice diferite si sa regleze intensitatea, durata si frecventa impulsurilor. Fiecare
lungime de unda este absorbita diferit de catre fesuturile si pigmentii pe care fi contin

si are actiuni care pot varia aplicarea si eficacitatea tratamentului.

Graficul de mai jos prezintd absorbtia relativd a luminii de cétre apa, melanina, fesut

adipos, hemoglobina.
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Pentru o listd a tratamentelor prestabilite si a caracteristicilor acestora, consultati

sectiunea dedicata.

1.1.1. Emisie cu A 445nm

Lumin& albastra vizibila. Prezintd varful maxim de absorbtie pentru hemoglobina si cel
minim pentru ap&. Este indicatd in special pentru chirurgia tesuturilor moi si pentru
actiunea hemostatica. Dintre lungimile de unda emise de laserele cu diode, prezinta

cea mai mica penetrare prin tesuturile epiteliale.

1.1.2. Emisie cu A 635nm

Lumin& rosie vizibila. Are o penetrare intermediaréd cu absorbtie redusé a radiatiilor
de catre hemoglobind si ap&d. |Indicatd pentru tratamente pe sistemul
musculo-scheletic, penetrare pe tesuturi intermediare, cum ar fi tendoanele si muschii.
Reducerea durerilor articulare atét acute, cét si cronice cu recuperarea functiilor.
Tratamente pentru reducerea tendinopatiilor.

Poate fi utilizat si pentru tratamente bactericide ale cavitatii bucale.



1.1.3. Emisie cu A 808nm

Lumina infrarosie (NIR) nevizibild. Disponibila in functie de model de la 5W la 15W.
Prezinta o buna absorbtie a radiatiilor de catre hemoglobina.

Extrem de potrivitd pentru chirurgia fesuturilor moi si actiunea hemostatica.

De asemenea, prezintd rezultate excelente in domeniul desensibilizarii, tratamentelor
pentru afte/herpes, actiunii bactericide, actiunii fotobiodinamice, tratamentului de

albire a dintilor.
De asemenea, este indicatd pentru tratamente pentru sistemul musculo-scheletic,

penetrarea tesuturilor intermediare, cum ar fi tendoanele si muschii.
Tratamente de reducere a fibromialgiei.
Reducerea durerilor articulare acute si cronice cu recuperarea functiei.

Tratamente pentru reducerea tendinopatiilor.

1.1.4. Modul continuu
Emisie continud de lumind laser in functie de puterea setatd. Utilizatd pentru

tratamente sau interventie chirurgicala. Poate fi utilizatd in combinatie cu diferite tipuri

de piese de mana.

Se pot obtine puteri optice mai mici de TW prin modularea cu impulsuri a emisiei
chiar si in modul continuu. Utilizati intotdeauna dispozitivele de protectie prevézute,
indiferent de puterea setat.

1.1.5. Modul cu impulsuri

Emisie care prezintd un model cu impulsuri in timp. Frecventa de emisie si ciclul sau
de functionare pot fi stabilite in functie de tratamentul care urmeaza s3 fie efectuat.

Particularitatea acestui mod constd in aplicarea unor trenuri de impulsuri de putere
mai mare, dar limitate in timp, pentru a reduce efectele secundare asupra tesuturilor
sau pentru a obtine efecte asociate mai bune. Aceasta poate fi utilizats si in contextul
interventiilor chirurgicale. Poate fi utilizatd in combinatie cu diferite tipuri de piese de
mana.

1.2. Pericolul radiatiilor laser

Dispozitiv laser clasa 4, lumina vizibila si invizibila.

Expunerea la lumina laser directd sau dispersatd este foarte periculoasd pentru ochi,
piele si poate declansa incendii sau explozii.
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Nu expuneti ochii sau pielea atunci cand utilizati laserul.

Nu indreptati niciodata si din niciun motiv fasciculul laser principal sau laserul
de pozitionare catre ochi. Lumina concentratd poate provoca leziuni permanente
ale vederii, inclusiv pan3 la distrugerea retinei.




Toate persoanele potential expuse la radiatii luminoase, inclusiv personalul medical si
pacientii aflati sub tratament, trebuie s poarte echipament de protectie adecvat,
inclusiv ochelari de protectie.

Asigurati-vd ca utilizati ochelarii de protectie identificati in acest manual
pentru modelul specific utilizat. Ochelarii de protectie vor proteja eficient
numai daca sunt compatibili cu caracteristicile emisiei laser, care este diferita
pentru fiecare model. Nu utilizati niciodata alti ochelari de protectie decit cei
prescrisi, nici ochelari prevazuti pentru alte modele sau furnizati cu alte
dispozitive.

Evitati directionarea fasciculului laser catre suprafete reflectorizante, cum ar fi oglinzi,
metale sau alte suprafete lucioase.

Zona in care este utilizat laserul trebuie s& indeplineasca cerintele legale.

Inainte de a utiliza dispozitivul laser, verificati daca toate persoanele din incéperea in
care urmeaza sa fie utilizat dispozitivul poarta ochelari de protectie adecvati pentru

dispozitivul laser utilizat si daca sunt respectate instructiunile din ambalajul ochelarilor. In

special:
Verificati daca ochelarii nu sunt deteriorati
Verificati daca ochelarii sunt specificati pentru lungimile de unda indicate si
pentru emisie laser continua (tip D)
Verificati daca ochelarii sunt in conformitate cu standardul EN 207, cu nivelul
de protectie indicat mai jos:
Cod Denumire
Ochelari de protectie pentru laser 435nm +/-10nm = LB4
99.0224.0003 CML Blue (fara protectie pentru dispozitivele de pozitionare de
635nm)
99.0224.0000 CML EasyTouch
99.0224.0001 Ochelari de protectie pentru laser 810nm+/-10nm > LB5
CML MasterTouch . . o L. "
99.0224.0102 (fara protectie pentru dispozitivele de pozitionare de 635nm
si 520nm)
99.0224.0002
99.0224.0103 | “M-Brave
99.0224.0004 CML MasterTouch Ochelari de protectie laser 810nm +/-10nm > LB5 +

protectie 635 +/-5nm 2 LB3
99.0224.0005 CML Brave

Sistemul de pozitionare (in functie de model) este realizat cu ajutorul unui laser clasa
1 sau clasa 3B. Nu tintiti fasciculul direct sau cu instrumente optice. Utilizati

intotdeauna ochelari de protectie.

Respectati masurile de precautie necesare in zonele in care este utilizat laserul, in

special:

Folositi laserul numai in incaperile destinate utilizarii sale



Instalati lumini si semne de siguranta pe fiecare usa

Instalati conexiunea interlock la distanta pentru controlul de la distanta al
usii cabinetului medical

Opriti intotdeauna dispozitivul dupa utilizare

Utilizarea necorespunzatoare a dispozitivului laser poate duce la expunerea
pacientului, a medicului si a altor persoane la radiatii periculoase si poate

compromite componentele optice, fibrele sau alte componente.

1.3.  Distanta nominala de risc ocular

Distanta nominala de risc ocular (DNRO sau NOHD) este > 4,00 m pentru o fibra de

400pm cu toate modelele de laser.

1.4.  Pericol legat de utilizarea dispozitivelor optice suplimentare

Lentilele si dispozitivele optice pot concentra lumina emisa de laser si pot provoca

leziuni permanente ale ochilor.

Nu utilizati instrumente optice (de exemplu, lupe, microscoape efc.) chiar daca purtati

ochelari de protectie, deoarece este posibil ca acestia s& nu ofere o protectie
adecvata.

1.5.  Pericol biologic
Tnainte s& utilizati dispozitivul, trebuie sa sterilizati fibrele optice, piesele de mana
si varfurile si accesoriile, cu exceptia cazului in care acestea sunt furnizate in
ambalaje sterile. Pentru informatii privind procedurile de curatare si sterilizare,
consultati sectiunea dedicata.

Pericol de contaminare. Materialul biologic se poate depune pe fibre, piese de méana

si accesorii. Acest material biologic poate di un mijloc de transport pentru agentii
patogeni intre pacient, practician sau alte persoane.

Asigurati intotdeauna curéfarea si sterilizarea adecvaté a pieselor care intra in contact
cu pacientul.

Acordati o atentie deosebitd capetelor fibrelor, vérfurilor si aplicatoarelor pentru a
evita ca acestea s raneascd practicianul sau alte persoane.

Nu reutilizati accesoriile de unica folosinta, chiar si dup3 sterilizare.

Protejati-vé in mod corespunzator impotriva proiectiilor, fumurilor sau vaporilor

generati de tesuturile care sunt iradiate de lumina laser de Tnalta intensitate.




Utilizati o protectie adecvatd (de exemplu, masti, dispozitive de aspirare si filtre)
pentru a impiedica orice material biologic (inclusiv fumuri si proiectii) s& intre in
confact cu practicienii sau cu alte persoane sau s3 fie eliberat In mediu. Aceasts
precautie este deosebit de importantd in timpul tratamentelor chirurgicale, de
decontaminare sau de vindecare sau atunci cand dispozitivul poate intra in contact cu
fluide biologice sau leziuni.

1.6.  Pericol termic

Iradierea accidentald a materialelor sau substantelor din afara cdmpului de operare

prestabilit poate provoca arsuri.

Nu utilizati in prezenta materialelor inflamabile sau potential explozive.

Raza laser determin incalzirea suprafetelor in timpul functionarii normale si poate
provoca combustie sau aprindere.

Nu utilizati fasciculul laser pe materiale care pot lua foc din cauza temperaturilor
ridicate generate de fasciculul laser in timpul functionarii normale, cum ar fi fibrele
vegetale (de exemplu, hartie, bumbac efc...), materialele bogate in oxigen sau

materialele plastice.

Nu utilizati in prezenta gazelor inflamabile, inclusiv orice gaze produse de materialele
tratate. Utilizarea in prezenta gazelor anestezice sau oxidante inflamabile (de exemplu,

monoxid de azot N,O, oxigen O,) poate provoca incendii sau explozii.

Solutiile inflamabile utilizate pentru curatare si dezinfectie trebuie lasate s& se evapore

inainte de utilizarea dispozitivului laser.

Tesuturile iradiate de un fascicul nedefocalizat pot lua foc. Se recomanda
inconjurarea zonei supuse tratamentului si utilizarea unor protectii umezite potrivite

pentru acest scop.

A ATENTIE

Daca dispozitivul este transferat intre medii cu temperaturi diferite (de exemplu, dupa
transport sau dupa mutarea intr-o altd incdpere), mentineti dispozitivul oprit timp de
cel putin 30 de minute pentru a evita deteriorarea din cauza condensului.

1.7.  Utilizarea dispozitivelor de radiofrecventa
Nu utilizati dispozitivul in apropierea cdmpurilor electromagnetice, cum ar fi cele
generate de puncte de acces wireless, dispozitive mobile sau similare. Astfel de

dispozitive pot interfera cu functionalitatea sistemului.



1.8. Instalare

Alimentarea si reincarcarea dispozitivului este posibild numai prin intermediul sursei
de alimentare medicale specifice furnizate.

Dispozitivul poate functiona cu alimentare de la refea (sursa de alimentare medical3)
si cu o baterie interna litiu polimer. Conectarea la sursa de alimentare la refea

activeaza automat incarcarea bateriei.

Inainte de conectarea la reteaua electrica, verificati dacd parametrii retelei sunt
compatibili cu cei indicati pe eticheta sursei de alimentare. Instalatia electrica trebuie
sé fi fost instalatd de un profesionist calificat si s& respecte cerintele legale si trebuie

sa aiba un sistem de protectie impotriva curentului de dispersie.

ATENTIE
Tineti dispozitivul (inclusiv sursa de alimentare) departe de sursele de caldura.

Nu inchideti sau nu obstructionati partial grilele de ventilatie ale dispozitivului laser.
Nu amplasati dispozitivul langd mobilier, perdele sau corpuri care ar putea reduce

ventilatia acestuia.

Carcasa dispozitivului oferd un nivel de protectie IP20 impotriva patrunderii solidelor
si a lichidelor. Prin urmare, este necesar ca sursa de alimentare si unitatea de baza sa
nu fie supuse patrunderii lichidelor si sa ramana departe de zonele in care s-ar putea
forma depozite de lichide. Nu scufundati dispozitivul.

Pedala cu fir are un grad de protectie IPX6.

Pedala wireless are un grad de protectie IP31. Dispozitivul nu este adecvat pentru

utilizarea n sala de operatii.

In cazul in care se varsa lichid pe dispozitiv, deconectati sursa de alimentare
(deconectati mai intai intrerupatorul principal dacé lichidul este in contact cu sursa de

alimentare), opriti dispozitivul si verificati-l la un centru de service autorizat.

Sistemul are o parte aplicata de tip B.

Dispozitivul laser este echipat cu o baterie si este capabil s& functioneze chiar si in

absenta alimentérii de la retea. Simpla deconectare a sursei de alimentare sau
deconectarea intrerupatoarelor electrice principale nu este suficientd pentru a opri
dispozitivul.




Este interzisa utilizarea dispozitivului laser in zone explozive sau in combinatie cu

substante explozive, cum ar fi gazele anestezice care contin oxigen.

in prezenta unor conditii periculoase, butonul LASER STOP permite intreruperea

emisiei de lumina laser.

NOTIFICARE

Daca dispozitivul nu este utilizat pentru o perioada lungé de timp, eficienta bateriei
poate fi redusd semnificativ. Verificati randamentul bateriei inainte de utilizare si
contactati service-ul daca este necesar.

1.9. Integritatea sistemului

Utilizatorul sau proprietarul sistemului trebuie sa se asigure ca dispozitivul este
complet intact inainte de utilizare. In caz de cidere, zgomot neobisnuit, deteriorare
externd sau internd sau functionare anormala, nu utilizati sistemul si contactati serviciul

de asistenta.

Nu tensionati cablurile de alimentare si de fibra optica si asigurati-va ca acestea sunt

in afara locurilor de trecere pentru a evita deteriorarea lor sau caderea unitétii.

Fibrele optice deteriorate pot provoca leziuni pacientului sau practicianului si pot

deteriora dispozitivul laser.

Manipulati fibrele cu grija si evitati indoirea lor dincolo de intervalul permis. Urmati

instructiunile din manual privind introducerea si manipularea fibrelor la dispozitiv.

Conectorul SMA al fibrei trebuie protejat intotdeauna atunci cand fibra NU este

conectats la sistem.

Protejati infotdeauna conectorul SMA al modulului laser in cazul in care fibra este

deconectats.

Dupé o perioadd prelungitd de neutilizare a produsului, verificati cu atentie
integritatea sistemului, inclusiv functionalitatea laserului de pozitionare si mentinerea
starii de incarcare a bateriei. In caz de functionare defectuoasa sau de performanta

redusd, contactati producétorul sau un centru de asistenta autorizat pentru reparatii.

ATENTIE

Cuplajele optice dintre conectorul SMA al modulului laser, fibrd, piesa de man3,
varfurile de unica folosinta sau accesoriile pot fi deteriorate dacd acolo se depune
material care poate interfera cu calea luminii si poate provoca supraincélzirea.
Incslzirea suprafefelor poate deferiora permanent sistemul. Nu atingeti niciodatd cu
degetele capetele fibrelor, lentilele sau alte componente optice. Protejati intotdeauna
lentilele si capetele de cuplaj cu capacele corespunzatoare.




1.10. Calibrare si verificare periodica

Dispozitivul trebuie calibrat si verificat periodic, la fiecare doi ani, de catre personal

tehnic calificat de producétor.

Calibrarea este necesara pentru a mentine puterea de emisie a sursei laser in limitele
tolerantei de 20 % din valoarea nominald, astfel cum prevad standardele produsului.
In cazul in care emisia masuratd cu un echipament de masurare a puterii optice se

abate cu mai mult de 20 % fatd de cea indicatd de dispozitiv, unitatea trebuie trimisa

la fabrica pentru reparatii.

Verificarea include inspectarea etichetelor (prezenta si lizibilitatea), integritatea si
functionalitatea tuturor dispozitivelor de siguranta si protectie, precum si absenta

deteriorarilor care ar putea afecta functionarea corecta.

Informatii privind metodele si serviciile de calibrare si verificare periodica sunt

disponibile la distribuitori.

2. Descrierea dispozitivului

2.1. Vizualizari ale sistemului

2.1.1. Unitatea laser

Element |Descriere

1 Afisaj cu ecran tactil




2 Deschidere laser, SMA-905 pentru fibra opticd

3 Buton LASER STOP

4 Lumini de semnalizare

5 Conector de alimentare si incarcare

6 Buton de pornire

7 Conector pentru cablarea interblocérii la distanta
8 Conector pentru pedala cu fir

9 Suport pentru piesa de mana

10 Piesd de mana

2.1.2. Pedald

Element |Descriere

11 Actuator pedal3

12 Carcasa de protectie

13 Conector de incarcare (numai pedala fara fir)
14 LED de stare (numai pedala fars fir)

15 Buton de resetare (numai pedala f&r3 fir)

2.2, Elemente functionale
2.2.1. Afigajul touch screen
Afisajul TFT cu ecran sensibil la presiune 1 permite accesul la functiile dispozitivului

prin ap3sarea butoanelor de pe ecran. Sensibilitatea ecranului este calibratd pentru a

funcjiona chiar si cu manusi medicale.

Consultati sectiunea dedicaté pentru informatii privind curatfarea si dezinfectarea

componentelor si suprafetelor dispozitivului, inclusiv a suprafefei de sticla a ecranului.
2.2.2. Butonul laser stop

Butonul de oprire laser de urgentd .2 este un dispozitiv de siguranta care permite
practicianului s3 opreascd instantaneu emisia laser a dispozitivului in orice moment in

cazul unei defectiuni sau al unei situatii periculoase.




2.2.3. Luminile de semnalizare

Dispozitivul este echipat cu lumini de semnalizare . Indicatia este in concordant’
cu avertismentele din bara de stare, astfel cum este descris in sectiunea. Lista de note

este prezentatd in sectiunea
2.2.4. Butonul de pornire

Apésarea butonului de pornire & porneste si opreste dispozitivul. O ap&sare
prelungitd a butonului forteaza repornirea dispozitivului. Starea de pornire a

dispozitivului este indicatd de iluminarea butonului.
2.2.5. Suportul pentru piesa de mana

Suportul magnetic pentru piesa de mand % poate fi atasat la dispozitiv sau utilizat

separat pe suprafata de lucru.

2.3. Conexiuni

2.3.1. Deschiderea laserului

Deschiderea laserului = este echipatd cu un conector SMA-905 pentru fibra optica cu NA 0,22.

A ATENTIE

Cuplajele optice sunt usor susceptibile la deteriorari cauzate de materiale stréine care
pot interfera cu calea luminii, inclusiv, de exemplu, praf, umiditate sau grasime. In
unele cazuri, materialul poate forma depuneri care supraincilzesc si deterioreaza
permanent lentila si suprafetele cuplajului. Nu atingeti capetele cuplajelor. Protejafi
intotdeauna conexiunile libere si capetele fibrelor cu terminatii pentru fibre. Dacé este
posibil, nu dezasamblati fibra sau piesa de méana din dispozitiv, cu exceptia cazului in
care trebuie s3 fie Tnlocuita.

2.3.2. Fibra optica

Fibrele optice de unica folosinta si reutilizabile pot fi conectate la dispozitiv prin

intermediul cuplorului SMA-905 .

Pentru caracteristicile fibrelor optice care pot fi utilizate, consultati sectiunea dedicata.

/N

Fibrele sunt livrate in ambalaje nesterile. Acestea trebuie sterilizate inainte de utilizare.

Manipulati fibrele cu grija, evitind indoirea excesivd a fibrelor optice: dacad sunt
deferiorate, acestea pot provoca leziuni pacientului sau practicianului si pot deteriora
grav dispozitivul laser.

Utilizati numai accesorii originale sau aprobate de producator. Este posibil ca
accesoriile neoriginale s nu fie compatibile cu dispozitivul, s provoace leziuni grave
practicianului sau utilizatorului si sa deterioreze dispozitivul.




Pentru a conecta fibra optica, introduceti terminalul in deschiderea laserului, avand
grija s 1l mentineti cat mai drept posibil. Insurubati inelul de etansare pan3 la capat,
1 ! 17 7 1

féra a aplica un cuplu excesiv. Procedati in directia opusd pentru a indeparta fibra.

ATENTIE

Nu atingeti capetele terminalului SMA-905 (deschiderea laserului). Pastrati capacele
de protectie si reaplicati-le infotdeauna de fiecare dats cand fibra optica este scoasa

din dispozitiv. Strangeti capacul de protectie de pe deschiderea laserului = de
fiecare data cand fibra este indepartats. Praful sau murd&ria de pe capacele de capat
pot cauza deteriorarea fibrei optice si a dispozitivului laser.

2.3.3. Piese de mana

Piesele de mana pentru aplicatii fara contact sunt furnizate in ambalaje nesterile si

trebuie curatate Tnainte si dupé utilizare. Pentru informatii privind recomandérile,

consultati sectiunea dedicata.

/N

Manipulati fibra cu grija si evitati s& o indoiti excesiv: daca este deteriorats, aceasta
poate provoca leziuni pacientului sau practicianului si poate deteriora grav
dispozitivul laser.

Utilizati numai accesorii originale sau aprobate de producétor. Este posibil ca
accesoriile neoriginale s3 nu fie compatibile cu dispozitivul, s& provoace leziuni grave
practicianului sau utilizatorului si s& deterioreze dispozitivul.

2.3.3.1. Piesa de mana

Piesa de mans 10 permite practicianului si directioneze radiatia laser transmis3 de-a

lungul fibrei optice asupra pértii de tratament selectate.

Fibra opticé a piesei de mana poate fi conectats la deschiderea laserului % prin

intermediul conectorului SMA-905 in acelasi mod descris pentru fibra optica (cons. ).

2.3.3.2. Piesa de mana defocalizanta

2.3.3.3.Piesa de mana defocalizanta este aplicata prin fibra optica la ambele
capete, asa cum este descris in sectiunea .

2.3.4. Incarcitorul de baterii

Conectorul 5 permite conectarea sursei de alimentare. Dispozitivul poate functiona

in timpul Tncarcarii.



Asigurati-va c& introduceti conectorul de alimentare péna la capat.

Deconectarea de la retea se face prin deconectarea sursei de alimentare de la retfea si

a conectorului de alimentare de la dispozitiv.

Utilizati numai sursa de alimentare furnizatd sau o piesd de schimb originala.
Utilizarea unor surse de alimentare diferite poate vatdma pacientul si practicianul si
poate determina functionarea dispozitivului in afara specificatiilor sale. Utilizati numai
sursa de alimentare proiectatd pentru modelul in uz.

Nu utilizati prelungitoare, prize multiple sau adaptoare.

Risc de soc electric! Sursa de alimentare are un grad de protectie IP20. Sursa de
alimentare nu trebuie expusa la lichide si nu trebuie amplasatd pe suprafete pe care
se poate acumula lichid.

Nu scoateti conectorul de alimentare trdgand de cablu. Conectorul are o functie de
retinere. Pentru a-| indeparta, scoateti-l tragand de corpul conectorului spre exterior.

2.3.5. Pedala
Pedala consts dintr-un actuator electromecanic 11 utilizat pentru a controla emisia de
lumina laser. Carcasa 12 este destinaté s& protejeze impotriva actionarii accidentale.

2.3.5.1. Pedala cu fir

Conectorul £ permite conectarea pedalei cu fir. Prezenfa pedalei este indicats pe

ecran de simbolul dedicat E

Pedala cu fir are prioritate fatd de orice pedal fara fir si exclude functionarea

acestora.




Nu scoateti conectorul de alimentare trdgand de cablu. Conectorul are o functie de
retinere. Pentru a-l indepérta, scoateti-| trégand de corpul conectorului spre exterior.

2.3.5.2. Pedala far4 fir (opfional)

Pedala f&ra fir permite activarea laserului f&r& o interconectare prin cablu. O singura
pedald wireless poate fi combinata cu o singura unitate laser. Functionarea pedalei

wireless asociaté cu unitatea laser este aceeasi cu cea a pedalei cu fir.

Bateria interna poate fi reincdrcatd prin conectarea sursei de alimentare furnizate la

conectorul de reincircare 12.

Utilizati numai incarcatorul de baterii furnizat cu pedala wireless. Utilizarea unor
conexiuni, accesorii sau dispozitive diferite poate duce la riscuri pentru pacient si
practician din cauza curentilor de scurgere sau la deteriorarea dispozitivului.

Indicatorul luminos 14 arata starea pedalei dupa cum urmeaza:

pedald apasatd, modul pairing, neasociat: albastru inchis;
pedal3 ap&satd, dispozitiv asociat: albastru deschis;

n curs de ncarcare: verde intermitent la fiecare 2 secunde;
complet incércat: verde constant;

eroare de comunicare: rosu intermitent.

Procedura de conectare a pedalei wireless este descrisé in sectiunea 3.11.2.1

Utilizarea accesoriilor wireless (optionale).

Dac3 este necesara revenirea pedalei la setarile din fabrica, protectia 15 poate fi

indepartatd, iar butonul de resetare poate fi tinut apasat timp de 5 secunde.

Indicatorul luminos 14 semnaleazi executarea comenzii cu o lumin alba

intermitenta.

O revenire la setrile din fabrica este o procedurd conceputd pentru resetare in cazul

in care unitatea laser nu mai este accesibild sau procedura de unpairing nu poate fi
efectuatd corect. O resetare fortatd sterge informatile de imperechere ale
dispozitivului fara fir, dar nu si informatiile stocate in unitatea laser. Este posibil sa fie
necesard resetarea fortata si a informatiilor de pairing de pe unitatea laser.




Repozitionati ntotdeauna protectile de pe conectorii 12 si 15 dacd sunt
indepartate. Daca pedala este utilizatd in conditii de umiditate, aceste protectii previn
deteriorarea dispozitivului si actionarea accidentala.

2.3.6. Conectorul de interblocare la distanta

Conectorul de inferblocare la distantd /' permite intreruperea emisiei laser daca

circuitul conectat la acesta este deschis (deschiderea contactelor perimetrale).

Circuitul trebuie s fie lipsit de potential extern (format numai din contacte) si sa fie

instalat de un profesionist calificat.

Conectorul volant masculin este furnizat ca accesoriu standard.

Deschiderea circuitului conectat la sistemul de interblocare la distantd inhiba emisia

dispozitivului laser.




Operativitate
24. Pornirea

Porniti dispozitivul apasand butonul & . Simbolul | se aprinde in

timp ce dispozitivul este pornit.

In cazul unei erori de pornire, butonul aprins lumineaza intermitent. In

acest caz, contactati serviciul de asistenta.

NOTIFICARE

Este posibil ca dispozitivul s& nu porneascd daca bateria este complet
descarcata si sursa de alimentare este deconectata.

2.5. Ecranul de pornire

Sistemul efectueaza verificarile initiale si afiseaza ecranul de pornire.

In cazul in care calibrarea si verificarea periodica au expirat (consultati
sect. 1.10), sistemul afi§eazé o notd pe ecran. In acest caz, contactafi

serviciul de asistenta.

2.6. Bara de stare

25% [l - . - .
. In toate ecranele, in partea de sus, existd o bara de stare /4.
Select USER
- Bara contine urmatoarele simboluri:
&
i = Starea pedalei. Un semn de exclamare pe pictograma
indica faptul ca pedala cu fir nu este conectata si ca nu este
Enter PIN
setatd nicio pedal3 far3 fir. In stdnga pictogramei se afld
|eew a o P v [ o o«
procentul de incarcare al pedalei fara fir, daca este conectata.
T 2] 3 J:[[
Starea contactelor de interblocare conectate la usa. Un
4 5 |6 N . . -
semn de exclamare in interiorul simbolului inseamna c3
I contactul este deschis.
o l(v

|i| Starea de inc3rcare a bateriei. Daca incdrcarea scade sub
limita minima, in interiorul simbolului este afisat un semn al
exclamarii. Procentul de incércare ramas este afisat langa

simbol.

Bara de stare si indicatorul luminos si schimba culoarea in functie de

starea dispozitivului, dupd cum urmeaza:

Gri (indicator luminos stins): indica starea de asteptare
(stand-by);

Verde constant: incarcare completd a bateriei (numai cu
dispozitivul oprit);



Select USER
&
Hygienist
Enter PIN
|eoe
1 2 3
4 5 6
7 a 9
« [0 |V
Enter PIN
| 2 3

1 b [
4 8 9

g osed  gsid |
& =
H',I]IE’HST

Treatment aroups

v )
FAVORITES CUSTOM
SURGERY

BIOPHOTOMODULATION

%

PHOTODYNAMIC THERAPY
Us
]
THERAPY

DECONTAMINATION

Galben: indic3 faptul c& dispozitivul este pregétit s& emitd
(lumina de semnalizare constantd, consultati sect. 3.6) sau cé
emite (lumina de semnalizare intermitenta, consultati sect. 3.9);
Rosu: indica prezenta unei erori.

2.7. Introducerea cheii numerice

Ecranul de conectare va permite sé alegeti utilizatorul si s& introduceti

cheia numerica de acces.

Utilizati sagetile Asi E pentru a derula printre utilizatorii

disponibili. Fiecare utilizator acceseaza un set diferit de tratamente

prestabilite. Descrierea aferents apare sub imagine (.

Codul este introdus prin ap&sarea tastelor numerice de pe tastaturd E.

Fiecare apasare afiseazd un simbol al numarului introdus in zona de

intfroducere .
Apésati simbolul « pentru a sterge ultimul numar introdus.
Apésati simbolul v pentru a confirma introducerea codului.

In cazul unui cod incorect, tastatura este dezactivats, iar cdmpul de

infroducere este evidentiat in rosu.

Apésati tastele [ sau (5 pentru a sterge si a introduce codul nou.

Cand codul este acceptat, se afiseaza ecranul de selectare a grupului

de tratament pentru utilizatorul selectat.

Codurile de acces sunt furnizate impreuna cu dispozitivul.

Comunicati cheia numericd numai persoanelor autorizate sa utilizeze
dispozitivul.

2.8. Selectarea presetarilor
2.8.1. Selectarea categoriilor

Tratamentele sunt organizate in categorii.

Ecranul de selectie prezintd urmatoarele butoane:

Selectarea categoriei /%
Selectarea tratamentelor preferate B

Selectarea tratamentelor personalizate

Selectia se face prin ap&sarea butonului corespunzator grupului.



Pentru informatii privind setarea unui tratament ca favorit, consultati

secjiunea .

Pentru informatii privind salvarea tratamentelor personalizate, va rugam

sa consultati sectiunea .

Pentru a reveni la ecranul de acces () apasati pe simbolul utilizatorului

[} in toate ecranele in care exist.

In toate ecranele n care este prezent simbolul [, ap&sarea acestuia

permite accesul la setari (cons. ).

% 25% 0 ap%d
] oy 2.8.2. Selectarea programului
“ Hygienist o—
Select treatment Apasati pe numele programului A pentru a incarca presetarile

Vi relevante.

SURGERY

= Pentru a reveni la ecranul de selectare a categoriei ( apéasati butonul

Fibroma

«— Inapoi  E.
Frenulectomia

Gengivectomia

Leucoplakia 2-9-
Lichen .
Opercolectomia 2.10. Afigarea parametrilor de lucru
opelivrs peto 2.10.1. Modurile de baz

Ecranul afiseaza un rezumat cu parametrii de emisie.

Parametrii afi.j.aji sunt dupd cum urmeaza:

. . A . - .. .
Putere si energie /. Zona afiseazad parametrii legati de:

> Lungimea (lungimile) de unda de emisie (nm)
o Puterea (puterile) de varf de emisie (W)

> Fluenta, parametru vizibil numai dac& sunt selectate piese

9 el de man3 defocalizante (J/cm?)
- o Energie, parametru vizibil numai daca sunt selectate
L Lubis piesele de mana defocalizante ())
waelom @
: Forma de undd E. Zona afiseaza:
g? SUEREINRIRRRIANS ° Tipul de modula’,rie
-  dooum > Frecventa, numai pentru modurile cu impulsuri (Hz)
Tip handpiece o o T, e T procentual, numai pentru modurile cu impulsuri
(%)

o T, pentru moduri impulsive (ms)

Timpul de emisie ramas . Valoare in minute si secunde

dac3 parametrul este setat.

Tip de aplicator . Tn cazul unui aplicator cu varf sau fibra
opticd, este indicat diametrul fibrei optice (um).



Apasarea butonului corespunzator setarii va duce la panoul de

modificare aferent.

2.10.2. Modul secventa

In modul secventd, parametrii de lucru sunt impértiti in interiorul

&F!'.‘;:- an ﬁ :_g,

Cefalea Miotensiva

fazelor de tratament.

100kHz Zona | afiseazs faza selectats si setdrile aferente:
€13 10.2W 120.5) ! !

@D 38.5mW  1p:00"
Lungimea de und3 si puterea de varf corespunzitoare (nm e

' kHz
| . a@dio2w =0
»I 2 gp3ssmw 1205 W)
10:00" N . S .
Frecventa in modul cu impulsuri si cu impulsuri de Tnalta
- 1UUKHZ o
@D102W 1705 frecvents (Hz)

@& 38.5mw 10:00" . .
Energia luminoas3 prevazutd pentru faza ())

Durata fazei (minute si secunde)

Pentru a selecta faza, utilizati sigetfile L si M.

Pentru a modifica faza, apasati pe zona care contine datele.
Modificarea pentru fiecare faza este posibila asa cum este descris in

sectiunea .

Pentru a adduga o faza dupi cea activa, ap&sati butonul <.

Pentru a elimina o faza, selectati-o cu ajutorul sagetilor si apasati

butonul .

Zona M afiseazd numarul fazei selectate si numarul de faze prezente.
Se pot intfroduce maximum 6 faze per tratament.
2.10.3. Butoane comune

Tratamentul este resetat la starea implicitd daca parasiti ecranul fara a

salva modificarile facute.

In functie de stare, pe ecran sunt prezente urmatoarele butoane

suplimentare:

Informatii si indrumari legate de tratament E. Prezent doar la
unele tratamente prestabilite.

Tratament preferat [ (cons. ).

Salvarea personalizérilor = (cons. ). Butonul este activat
atunci cand setarile unui tratament predefinit sunt modificate.

Modificarea denumirii  H. Prezent in cazul tratamentelor
personalizate (cons. ).
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]

“ Hygienst

Eupilis/Operation/Power
Pulsed Wave 1 IIIII r_|)
¢ E._ ........ by
fvarage power 0w
Ton 10 ms
Toff 100 ms
> @D«

34w 5

e O 30w @
Freguency C—) 3 -IH_{ @
suty Cicle @ 99 ‘[ G @

iy
B Hygienist

Eupilis/Operation/Time

Time @

min | 11 03:01 (H)] Resst

Pentru a reveni la ecranul de selectie a tratamentelor (), apasati butonul

— Tnapoi l.

2.11. Modificarea parametrilor de lucru
2.11.1. Puterea, lungimile de unda si forma de unda

Modificarea parametrilor de putere si de forma de unda are loc in

cadrul interfetei descrise mai jos.

Cu ajutorul sigetilor A si  E puteti selecta modul de functionare

1

dintre urmatoarele:

Und3 continud (CW), in care lumina laser este emisa la o rat3
constanta

Cu impulsuri si cu impulsuri de Tnalta frecvents, dispozitivul
emite o secventd repetitivd de impulsuri luminoase cu o
frecventa definita (numar de impulsuri pe secundd, Hz, sau
mii de impulsuri pe secund&, kHz) si un ciclu de functionare
stabilit (raportul dintre timpul de pornire si timpul de oprire in
procente).

in aceastd zond [ poate fi selectats una dintre lungimile de unda
disponibile, in functie de model. Puterea maxima stabilitd pentru

lungimea de unda selectatd este vizibild sub indicator. Lungimea de
unda selectaté este evidentiata de culoarea indicatorului si de doua

sageti laterale.
1

Puterea luminoas& maximé este reglaté cu ajutorul butoanelor . si

- din E.
Setareain [ vizeazd lungimea de unda selectatd. Lungimile de unda
cu o setare a puterii de OW sunt dezactivate.
Urmatoarele reglaje sunt efectuate in functie de modul activ. Toate
reglajele sunt efectuate cu ajutorul butoanelor + si ..

Modul cu impulsuri si cu impulsuri de Tnalté frecventa: reglarea

in Fa frecventei de emisie si in 5 a ciclului de functionare
procentuala.

Utilizati butonul < Inapoi [ pentru a reveni la ecranul anterior fara

modificari.

Utilizati butonul Confirmare — 1 pentru a accepta modificarile sia
reveni la ecranul anterior.

2.11.2. Timpul

In modul continuu si cu impulsuri, poate fi sefat un temporizator de

emisie, valabil pentru faza sau actiunea curenta.



Hygiemst

Eupilis/Operation/Fibra

Tip Fibra

200 um

Defocalizzante

Cnda Piana

Shigncante

Pentru a efectua setarea, apésati butoanele + si . Timpul setat

este vizibil in A

Butonul Reset [ reseteaza timpul setat la zero. Daca timpul total este

resetat, temporizatorul nu este activ.

Setarea este in minute si secunde si variaza intre 00:01 (1 secunda) si
99:59 (99 minute 59 secunde).

Utilizati butonul < Inapoi  pentru a reveni la ecranul anterior fara

modificari.

Utilizati butonul Confirmare — [ pentru a accepta modificarile si a

reveni la ecranul anterior.

2.11.3. Aplicator

Setarea aplicatorului permite dispozitivului s calculeze parametrii de
fluenta si indica ce tip de accesoriu este prevazut pentru tratamentul

prestabilit.
Selectia se face prin ap&sarea pe tipul de aplicator:

Varf fibra. Aceastd selectie este valabild pentru piesa de méana
cu varf de unica folosinta si pentru utilizarea cu fibre. Atunci
cand este selectat acest tip de aplicator, diametrul fibrei poate
fi selectat cu ajutorul sagetilor directionale.

Aplicatoare defocalizante. In acest domeniu, pot fi selectate
diferite tipuri de aplicatoare defocalizante in functie de
modelul si utilizatorul selectat (cons. ).

2.11.4. Adaugare la favorite

Fiecare tratament poate fi addugat la lista de tratamente preferate,

accesibil prin intermediul butonului Favorite (cons. ).

Simbolul Favorit din ecranul de rezumat (cons. 3.6) indicé selectia

curenta.

3 este starea implicita. Daca apasati simbolul, tratamentul
este adaugat la lista de favorite

7 Indics faptul ca tratamentul a fost adaugat la favorite. Daca
apasati din nou simbolul, acesta este eliminat din lista.
De asemenea, tratamentele individuale pot fi eliminate din lista de
favorite prin ap&sarea si mentinerea apasatéd a denumirii tratamentului

din listd. In acest caz este necesard confirmarea.



Nota: numérul de tratamente care pot fi addugate la favorite este
limitat. Dispozitivul afiseaza o eroare in cazul in care spatiul este
epuizat.

Saveaikopy 2.11.5. Tratamente personalizate

Modificarea oricarei setdri a unui tratament activeaza butonul de

salvare .

La apé&sarea butonului se afiseaza un mesaj cu urmétoarele optiuni:

Salveazd o copie /. Salveazi o copie a tratamentului in lista
tratamentelor personalizate (cons. ). Se afiseaza tastatura
alfanumerica care permite intfroducerea numelui tratamentului
personalizat.

Suprascrie E. Prezent numai in cazul in care se modificd un
tratament personalizat. Suprascrie cu setdrile modificate

Anuleazs . Inchide mesajul f&ra modificari.

Numele tratamentului personalizat poate fi modificat si ulterior apasand

butonul D (cons. ). Atat in cazul salvarii unei copii a tratamentului

existent, cét si in cazul modificarii numelui, apare o fastatura pe ecran.

Tastatura este formatd dupa cum urmeaza:

Enter new treatment name

Zona de introducere a textului  [J;
Custom treatment narne|

Butoane cu caractere ;
ANE IS RN E Spatiu  [;
FIlG | H I J Majuscule/Minuscule ;
Sterge ultimul caracter introdus  ;

Comuta intre introducerea literelor si a numerelor ]

K Pentru a anula operatiunea, apasati butonul < Inapoi.

Pentru a continua, apasati butonul Confirmare. — 1.

Numele trebuie s fie unic. Daca existd un tratament personalizat cu

acelasi nume, va fi afisata o eroare.

Tratamentul este afisat in lista tratamentelor personalizate cu numele

introdus.

Not&: numarul de tratamente personalizabile este limitat. Dispozitivul
afiseazé o eroare in cazul in care spatiul este epuizat. Pentru a
infroduce un tratament nou, eliminati unul dintre tratamentele

personalizate existente.



Pentru a elimina un tratament personalizat, apasati si mentineti apasat
numele tratamentului din lista tratamentelor personalizate (cons. 3.7.4),

pana cind se deschide solicitarea de confirmare.



2.12. n asteptare/ pregatit de emisie
Dispozitivul rdiméne in asteptare (stand-by) in timpul vizualizarii si

modificarii parametrilor.

Din ecranul rezumativ (cons. 3.6) se poate trece in modul pregétit de

emisie (armat) prin ap3sarea si eliberarea pedalei.
1

Zona de notificare indica faptul c& dispozitivul este gata de emisie
(LASER PREGATIT), iar indicatorul acustic emite un impuls la fiecare 2

secunde. In aceasta faza, indicatorul luminos este galben.

(") READY

In ecranul de setari (cons. 3.11) este posibild dezactivarea fasciculului

laser de pozitionare.

Cand indicatorul laser este dezactivat, emisia (cons. 3.9) fasciculului
laser principal ar putea sa nu fie vizibila, prin urmare, acordati cea mai
mare atentie in timpul utilizarii.

2.13. Emisie
2.13.1. Modalitati de baza

In conditii de pregatire pentru emisie, apdsarea pedalei activeaza

1
emisia. In timpul emisiei, semnalul acustic emite un sunet continuu si
se activeazd indicatorul luminos galben intermitent. Zona de notificare

afiseaza £ “indicatia EMISIE.

() EMISSION

Orice apasare a ecranului determina iesirea din modul de pregatire

pentru emisie (ready).

Dispozitivul iese automat din modul de pregéatire pentru emisie dupa

60 de secunde de inactivitate.

In timpul emisiei, daci este activ, temporizatorul (cons. 3.7.2) este
redus pana la zero. Cand temporizatorul ajunge la zero, dispozitivul
revine in faza de asteptare (stand-by). Timpul rémas este afisat in zona

temporizatorului.



&

Time LLLRRE T IR RT L ]]]

Dac3 pedala este eliberata in timpul emisiei, temporizatorul este pus
in pauza. Pentru a reseta temporizatorul la valoarea initial, iesiti din
ecranul rezumativ (cons. ).

2.13.2. Modalitatea secventa

Cand dispozitivul este pregatit de emisie (ready), apasarea pedalei

activeaza emisia. In timpul emisei, semnalul acustic emite un sunet

]
“ Physician . . . . .

) ) continuu si se activeaza indicatorul

Cefalea Miotensiva !
luminos \ @ EMISSION galben intermitent.
@p 10.2w 100kHz . . e . .
> 1 gp3gsmw 150078000 Orice apésare a ecranului determina iesirea din modul de asteptare
10:00"
100kHz (ready).

@2 10.2W 120.5)
38.5mW  10:00" i itivul i ! v
@D385mW  10.00 Dispozitivul iese automat din modul de asteptare dupa 60 de secunde

de inactivitate.
'

() Emission in timpul emisiei, dac este activ, temporizatorul (cons. 3.7.2) scade

pana la zero.

Cand temporizatorul ajunge la zero, dispozitivul trece automat la
urmatoarea fazad de emisie. In cazul in care faza este ultima din list3,

sistemul intrd in faza de asteptare (stand-by).

Temporizatorul scade doar in timpul emisiei. Pentru a reseta

temporizatorul la valoarea initiala, iesiti din ecranul rezumativ (cons. ).

Dispozitivul afiseaza faza curent si fazele ramase printr-o bara de

progres.

2.14. Notificari
2.15. Dispozitivul afiseaza notificarile active in zona aferenta.

2.16. Erorile care impiedica emisia sunt afisate in culoarea rosie.
Daca exista notificari care blocheaza bara de stare (3.3) si
indicatorul luminos devine rosu.

2.17. Daca apasati pe mesajul de notificare, puteti incerca sa
restabiliti starea de eroare. Pentru o lista a avertismentelor si a
conditiilor aferente, consultati sectiunea .

2.18. Setari
: Ecranul de setari va permite:
6 Hygienist (press to change)
Settings Sa activati ecranul de acces apasand pe simbolul
practicianului /4.
< > Sa modificati limba cu ajutorul sagetilor dreapta si stanga
B.
_:;f m AIMING BEAM
BUZZER VOLUME

) —o

= GlSPLAY BRIGHTHESS

@ SYSTEM STATUS



Sa activati/dezactivati fasciculului laser de pozitionare in
timpul fazelor de pregatire pentru emisie (cons. 3.8) si

emisie (cons. 3.9) (.
Sa reglati volumul indicatorului sonor folosind cursorul in

D

Sa reglati luminozitatea ecranului folosind cursorul in - E.
Sa vizualizati parametrii sistemului prin intermediul butonului

F (cons.).
Sa accesati ecranul pentru asocierea dispozitivelor wireless
(5 (cons. ).
Prin butonul < Tnapoi | este posibil s3 reveniti la ecranul anterior.

2.18.1. Starea sistemului

Ecranul contine informatii utile pentru diagnosticarea dispozitivului.
Informatiile continute includ:

Modelul si numarul de serie;

Ultima data de calibrare;

Starea contactului perimetral cablat sau wireless (interlock);
Starea de urgents;

Starea pedalei cu cablu sau wireless;

Lista notificarilor active;

Informatii despre incarcarea bateriei si capacitatea rémass;

Temperatura modulului laser.

a Hygienist Reset

Setting/Device 2.18.2. Asocierea dispozitivelor wireless
Bound Ecranul v& permite s& asociati o pedala fara fir si alte accesorii
BO2120104 - interfock ~ Wireless'
952178134 - interlock <4

Asocierea se realizeaz3 prin intermediul unui ID unic transmis de

Avaiable fiecare dispozitiv.

100120109 - footswitch Dupa ce au fost asociate, dispozitivele wireless comunica unitatii laser

TT2148154 - interfock

ID-ul, tipul, starea bateriei si starea de functionare.
Dispozitivele asociate sunt afisate in zona A.

Dispozitivele disponibile, dar neasociate, sunt vizibile ih zona E.

Poate fi necesar s& activati manual dispozitivele disponibile pentru ca

acestea s3 fie afisate in lista.




Dispozitivele perimetrale asociate sunt identificate printr-un simbol care

indica starea conexiunii:

“# Indica faptul c& dispozitivul wireless este conectat si a
trimis cel putin un semnal.

# Indica faptul c& dispozitivul wireless a fost asociat, dar nu
a trimis semnale de la ultima pornire.

Pentru a asocia un dispozitiv din lista celor disponibile, ap&sati butonul
+ de langa identificatorul dispozitivului in B
Pentru a deconecta unul dintre dispozitivele wireless, apasati butonul

- de langa identificatorul dispozitivului asociat in /4.

Pentru a finaliza procedurile de asociere si dezasociere, poate fi
necesar s& activati manual dispozitivul wireless.

Nu este posibil sa asociati mai mult de o pedald fara fir la acelasi
dispozitiv. Pedala cu fir are intotdeauna prioritate faté de cea fara fir si
ii exclude temporar functionalitstile pana cand este indepartata.

Butonul de resetare ) permite forfarea stergerii tabelului

dispozitivelor asociate.

Resetarea este o procedurd prevazutd pentru restabilirea functionalitatii
in cazul in care accesoriile wireless nu mai sunt disponibile sau nu se
poate efectua corect procedura de dezactivare (unpair). Resetarea
fortats sterge informatiile de asociere stocate in unitatea laser, dar nu si
cele prezente in dispozitivul wireless. in urma acestei operatiuni, ar
putea fi necesara resetarea fortats a informatiilor de pairing inclusiv pe
fiecare dispozitiv wireless.

Prin butonul « Inapoi  este posibil s& reveniti la ecranul de setri.

2.18.2.1. Utilizarea accesoriilor wireless (opfionale)
Accesoriile wireless trebuie asociate cu unitatea laser Tnainte de
utilizare. Asocierea este posibild numai daca dispozitivul wireless nu a
fost conectat niciodati la nicio unitate sau dac3 a fost deconectat in

prealabil.



Pentru conectarea unui nou accesoriu wireless, procedati dupa cum

urmeaza:

Accesati ecranul Dispozitive wireless (cons. 3.11.2);
Apropiati dispozitivul wireless de unitatea laser, la o distanta
de aproximativ 15 cm;

Activati dispozitivul wireless (de exemplu, apésati si eliberati
pedala);

In lista dispozitivelor disponibile E apare identificatorul

dispozitivului activat. Apasati butonul -+ corespunzétor.
Activati din nou dispozitivul wireless (de exemplu, apasati si
eliberati pedala);

Verificati dacd identificatorul dispozitivului wireless este afisat

corect n lista dispozitivelor asociate /.

notificare

Pentru a vad asigura cd operatiunea de pairing intre unitate si
dispozitivul wireless se realizeazd in mod infentionat, este necesar ca
transmitatorul si receptorul s& fie amplasate in apropiere (la aproximativ
15 cm sau mai putin). In caz contrar, procedura ar putea si nu fie
finalizata corect.

Deconectarea se poate efectua urmand procedura de mai jos:

Accesati ecranul Dispozitive wireless (cons. 3.11.2);

Apésati butonul  _ corespunzator dispozitivului wireless pe
care doriti sa 1l eliminati din lista dispozitivelor asociate /. ;
Activati dispozitivul wireless (de exemplu, apésati si eliberati
pedala);

Verificati daca identificatorul dispozitivului wireless nu mai

apare 1n lista dispozitivelor asociate .

Dispozitivul wireless (daca se afla in apropiere) este afisat in

lista dispozitivelor disponibile E:: este posibila efectuarea
unei noi asocieri.

2.19. Comanda pedala in modul secventa

n modul secventd (cons. 3.9.2), apésarea continué a pedalei timp de
cel putin 2 secunde mentine activatd emisia in mod continuu, chiar si
dupa eliberarea pedalei. Este necesard o apasare suplimentard pentru
a opri emisia si a reveni la modul de pregétire pentru emisie (ready).
Acest mod de emisie trebuie s3 fie confirmat de practician. Dispozitivul
semnaleaza acest mod afisdnd un mesaj la deschiderea fiecarui

fprogram.




Mesaje si avertismente

Dispozitivul afiseaza, pe ecranul de rezumat, mesaje de stare si de avertisment.
Prezenta mesajelor de avertisment sau de eroare este indicata si de luminile de
semnalizare si de culoarea barei de stare.

In toate conditiile in care apare o eroare, functionarea emisiei laserului este
inhibata.

Activarea semnalului sonor indica starea de pregatire pentru emisie si de emisie.

In tabelul urmétor sunt descrise mesaijele pe care dispozitivul le poate emite.

Cod Mesaj Descriere Pri Pers2 Actiune

Eroare Bateria nu se incarcd corect.

501-508 baterie Functionarea nu poate fi garantata. L N STOP
Contactati serviciul de asistentd.

Dispozitivul semnaleazd cd durata de

Baterie viatd a bateriei s-a epuizat. Contactati
509 o : 5 - L Y STOP
epuizatd serviciul de asistentd pentru verificare
sinlocuire.

S-au detectat setdri de program

Program nevalide. Functionarea nu poate fi
510 B ] . L Y STOP
nevalid garantata. Contactati serviciul de
asistentd.
Eroare de Calibrarea nu este programata sau nu
511 . este validd. L Y STOP
calibrare

Contactati serviciul de asistentd.

Nu se poate verifica integritatea

Date memoriei interne. Functionarea nu
512 ] - . L Y STOP
incoerente poate fi garantatd. Contactati

serviciul de asistentd.

Eroare S-a detectat o eroare la

. temporizatorul sistemului. Functionarea

520-521 temporizat : i ) L Y STOP
nu poate fi garantatd. Contactati

or serviciul de asistentd.

Fibra Asigurati-va ca fibra este asamblatd
530 o . L N STOP
absentd corect siinfrodusa in conectorul SMA.

Interblocar | Circuitul de inferblocare este deschis.
. Asigurati-va cd conectorul din spate
531 e deschisa o , L Y STOP
este conectat si ca usile camerei sunt

nchise.




540

Emisie Tn
afara
tolerantei

S-a detectat o emisie in afara pragului
programat. Dacd eroarea persista,
contactati serviciul de asistentd.

STOP

541

Emisie

neasteptatd

S-a detectat o emisie neasteptata.
Contactati serviciul de asistentd.

STOP

550

Laser stop

A fost apdsat butonul STOP de
urgentd. Dupd repunerea in functiune,
opriti dispozitivul si porniti-l din nou.

STOP

560

Temperaturd
laser prea
mare

Temperatura modulului laser
depdseste pragul maxim. Lasati
dispozitivul sa se rGceasca.
Asigurati-va ca conditile de
functionare (temperatura mediului
ambiant) sunt respectate si ca orificile
de ventilatie nu sunt acoperite. Daca
eroarea persistd in ciuda respectdrii
conditilor de functionare, contactati
serviciul de asistenta.

STOP

561

Temperaturd
laser prea
mica

Temperatura diodei laser este sub
pragul minim. Asigurati-va ca
temperatura ambiantd nu este sub
pragul minim de functionare. Dacd
dispozitivul a fost Iasat intr-o zond de
depozitare rece, asteptati pdnd cénd
unitatea se incalzeste. In acest caz,
asigurati-va cad nu existd condens pe
suprafete. Dacd aceastd eroare nu
dispare in ciuda faptului ca
temperatura ambiantd se incadreazda
in limite, contactati serviciul de

asistentd.

STOP

570

Conexiune
pierdutd cu
pedala

Pedala wireless a iesit din raza de
comunicare n timpul actiondrii. Emisia
a fost intreruptd. Remediati eroarea si

apropiati actuatorul de dispozitivul

laser.
Aceastd eroare poate aparea siin
cazul unor perturbdri ale frecventei de

comunicare.

STOP

580

Eroare

ventilator

Defectiune a ventilatorului de racire
intern. Verificati dacd exista obstructii

si contactati serviciul de asistentd.

STOP




Eroare de Eroare internd. Opriti dispozitivul. Dacd

581-591 eroarea persistd, contactati serviciul L Y STOP

sistem de asistentd.

! Prioritate, L = joas&
2 Persistenta, N = notificarea dispare automat cand conditia de eroare dispare, Y
= este necesara interventia operatorului pentru a reseta notificarea.
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